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Navrh uznesenia

Miestne zastupitel'stvo mestskej Casti Bratislava-Staré Mesto
berie na vedomie

Informaciu o Sprave o vysledku kontroly vybraného prejektu Strukturilnych fondov
2004 — 2006 — Eurdpskeho socidlneho fondu



Informacia

Podl'a poverenia predsedu NKU SR & 1561/04 z20.07.2009 vykonala kontrolna skupina
v ¢ase od 10.08.2009 do 29.09.2009 v kontrolovanom subjekte mestskej Casti Bratislava —
Staré Mesto kontrolu vykonaného projektu Strukturalnych fondov 2004 — 2006 — Ludia pre
moderny urad. Ucelom kontroly bolo preverif, & finanéné prostriedky Eurdpskej unie (d’alej
len ,EU“) astatneho rozpoétu Slovenskej republiky (dalej len SR SR*), poskytnuté na
financovanie programov §trukturdlnych fondov boli pouzité v silade s medzinarodnymi
zmluvami, ktorymi je Slovenska republika (d’alej len ,,SR*} viazan4, relevantnymi predpismi
a pravidlami EU a SR a kontrakénymi zavézkami.

Predmetom kontroly bolo na mieste overit), ¢i:

- je projekt skutogne opravneny na nenavratny finanény prispevok (d'alej len ,, NFP*),

- projekt zodpoveda opisu uvedenému v Ziadosti o grant,

- je v utovnictve koneéného prijimatel'a zaznamenany narokovany grant tykajuce sa
projektov,

- su dodrziavané podmienky Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany konetného
prijimatel’a,

- & sa dodavky asluzby averejné prace, financované zo Strukturdlnych fondov
obstardvaju podlPa zdkona o vergjnom obstaravani, Obchodného zidkonnika resp.
Zmluvy NFP, ¢&i existuji riadne kontroly pri otvarani sitaznych ponuk a i sa vSetky
ponuky vyhodnotia pred prijatim kone¢ného rozhodnutia o poskytovatefovi tovarov,
sluzieb a verejnych préc,

- hospodérenie s finanénymi prostriedkami EU aSR SR, zakonnost'  a spravnost
financovania implementécie projektu v zmysle predpisov a pravidiel EU a SR,

- je dodrzand spravnost, pravdivost, preukazatelnost a transparentnost vedenia
Gétovnictva a finanéného vvkaznictva o realizovanych finanénych operaciach
a dodrziavanie ustanovenych pravidiel pre uchovavanie uétovnych zéznamov
dokumentéacie o projekte.

Kontrola bola ukonéena protokolom z 20. 07. 2009, ktory bol prerokovany s p. starostom
28. 09. 2009 bez pripomienok. Na zdklade vysledkov kontroly bolo uloZené mestskej Casti
Bratislava—Staré Mesto do 07. 10. 2009 prijat opatrenia a do 15. 11. 2009 ich splnit’ .

Listom zo dia 21.10.2009 pod &islom 335/2009/1080/KA doru¢enom na Miestny urad dia
28.10.2009 predseda Najvyssicho kontrolného vradu SR poZiadal v zmysle ustanovenia § 20a
ods. 1 zdkona NR SR ¢.39/1993 Z.z. o Najvyssom kontrolnom urade SR v zneni neskorSich
predpisov, starostu mestskej ¢asti Bratislava-Staré Mesto, aby informoval o vysledku kontroly
a o prijatych opatreniach miestne zastupitel'stvo mestskej ¢asti Bratislava-Staré Mesto.
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Bratislava, 21.10.2009
Cislo: 335/2009/1080/KA

Vazeny pan starosta,

Najvyssi kontrolny turad SR na ziklade planu kontrolnej ¢innosti na rok 2009
vykonal kontrolu vybraného projektu 3trukturdlnych fondov 2004 — 2006 — Eurdpskeho
socialneho fondu.

Kontrolou bolo zistené porusenie vieobecne zavizného pravneho predpisu. Bola
porusena Zmluva o poskytnuti NFP a Zakon o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.

VéaZeny pan starosta, vyslednd spravu z kontroly, ktorej prilohou sti opatrenia prjaté
na odstranenie zistenych nedostatkov, Vam zasielam pre informaciu.

Sucasne si Vas dovol'ujem poziadat’ v zmysle ustanovenia § 20a ods. 1 zakona NR SR
¢. 39/1993 Z. z. o Najvy$Som kontrolnom urade SR v zneni neskor$ich predpisov, aby ste
informovali o vysledku kontroly a o prijatych opatreniach miestne zastupitel'stvo mestskej
Casti Bratislava — Staré mesto. Zaroven Vas ziadam, aby ste ma informovali formou vypisu
z uznesenia miestneho zastupitel'stva o vysledku prerokovania vyslednej spravy z kontroly.

S tctou

el —— i

Vazeny pan
Ing. arch. Andrej Petrek /
starosta

Vajanského nabreZie 3
Bratislava



NAJVYSSI KONTROLNY URAD SLOVENSKEJ REPUBLIKY

SPRAVA

o vysledku kontroly vybraného projektu $trukturalnych fondov 2004 — 2006 —
Europskeho socialneho fondu

Predkiada Material obsahuje

Jan Jasovsky 1. Spravu o vysledku kontroly

predseda I—— 2. Opatrenia na odstranenie
zistenych nedostatkov

Najvyssi kontrolny urad
Slovenskej republiky

Bratislava oktdber 2009



Najvy8si kontrolny urad Slovenskej republiky

Sprava
o vysledku kontroly vybraného projektu strukturilnych fondov 2004 — 2006 —
Eurapskeho socialneho fondu

Na zaklade Planu kontrolnej €innosti Najvys§ieho kontrolného uradu Slovenskej republiky
(daiej len ,NKU SR*) na rok 2009 bola vykonana kontrola vybraného projektu Strukturdlnych

fondov 2004 — 2006 — Cudia pre modemy urad.

Utelom kontrolnej akcie bolo preverit, &i finanéné prostriedky Eurdpskej tnie (d’alej len
EU*) a §tatneho rozpo&tu Slovenskej republiky (dalej len ,,SR SR*), poskytnuté na financovanie
programov $trukturdlnych fondov, boli pouZité v silade s medzinarodnymi zmluvami, ktorymi je
Slovenska republika (d’alej len ,,SR*) viazana, relevantnymi pravnymi predpismi a pravidlami EU
a SR a kontraktacnymi zavizkami.

Predmetom kontroly na mieste bolo overit’, &i:

- projekt bol skuto¢ne opravneny na nenavratny finanény prispevok (d’alej len ,,NFP*),

- projekt zodpoveda opisu uvedenému v Ziadostiach o grant,

Jje v uctovnictve koneéného prijimatela zaznamenany nérokovany grant tykajici sa projektov,
boli dodrZiavané podmienky Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany kone&ného prijimatel’a ,

sa dodavky a sluZby a vergjné prace, financované zo Strukturalnych fondov obstaravajii podla
zdkona o vergjnom obstaravani, Obchodného zakonnika resp. Zmluvy o poskytnuti NFP,
existovali riadne kontroly pri otvarani sutaZznych pomik a i sa vietky ponuky vyhodnotia pred
prijatim koneéného rozhodnutia o poskytovatelovi tovarov, sluZieb a verejnych prac,
hospodarenie s finanénymi prostriedkami EU a SR SR, zékonnost' a spravnost’ financovania

implementacie projektu v zmysle predpisov a pravidiel EU a SR,
- Je dodrZand spravnost, pravdivost, preukizatelnost a transparentnost vedenia

ictovnictva a finan¢ného vykaznictva o realizovanych finanénych operaciach a dodrZiavanie
pravidiel stanovenych pre uchovédvanie uctovnych zdznamov dokumenticie o projekte.

Kontrola bola vykonana v kontrolovanom subjekte Mestska ¢ast’ Bratislava — Staré mesto,
Vajanského nabreZie 3, Bratislava, ktory bol konenym prijimatelom, (d'alej len ,KP)
finanénych prostriedkov Eurdpskeho socidineho fondu, programovy dokument JPD NUTS 11
Bratislava, ciel' 3, priorita 2 ~ Rozvoj celoZivotného vzdelavania a podpora rozvoja vyskumu
avyvoja v kontexte zvySovania kvality ludskych zdrojov, opatrenie &. 2.1 — Stimulovanie
a skvalitiiovanie vzdeldvania pre potreby zamesinavatelov a podnikatel'ského sektora, za obdobie

od 02.09.2005 do 31.10.2006.

Pocas vykonu kontroly bolo zistené

Projekt Cudia pre moderny urad, bol realizovany v Mestskej Casti Bratislava — Staré mesto.
Celkové opravnené vydavky na projekt boli schvalené vo viyske 454 tis. EUR (13 684 tis. SKK).
Prispevok bol tvoreny v pomere 50 % z EU v sume 227 tis. EUR (6 842 tis. SKK) a 45 % zo SR
SR v sume 204,3 tis. EUR (6 157,8 tis. SKK) z celkovej vysky opravnenych vydavkov, Vlastné
zdroje predstavovali 22,7 tis. EUR (684,2 tis. SKK), t. j. 5 % z celkovej vysky opravnenych

vydavkov,
Celkové schvalené vydavky projektu boli Cerpané vo wvyske 4”6 336,39 EUR

(12 843 810,10 SKK), ¢o je 93,9 %.



Najvyssi kontrolny tirad Slovenske; repubiiky

Koatrolou tdélovania o projekte bolo zistené, se KP v obdobi zmluvne dohodnutého
systému financovania formou zalohovych platieb, vykonaval dhrady vydavkov projektu okrem
z osobitneho bankového nétu, ktory bol zriadeny v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, aj z bankového
uctu, ktory nebol povoleny podla Zmluvy o poskytnuti NFP, f)alej bolo zistené, e neodviedo!
vynos na osobitnom dotanom udte projektu za rok 2006. Predmeinym konanim porugil Zmluvu
o poskytnuti NFP a Zakona o rozpoctovych pravidiach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni.

Kontrolou postupu pri  verejnom obstardvani bolo zistené poruSenie zakona
€. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene zaikona ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii
¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej sprivy pri postupoch verejného obstardvania v tom,
7ze KP;
- nevedel predloZit’ origindly siit'aznych podkladov a ozndmeni o vyhlseni metddy verejného

obstaravania,
- nevedel preukazat’, ktorym zaujemcom poskytol sittazné podklady,
- nevedel preukazat’, ktori uchadzadi si vyZiadali sut'azné podklady,
- nevedel preukdzat’ dorugenie ponuky zaujemeom,
vyjadril dhradu vykonaného diela v percentach odlisne od Obchodnych podmicnok dodania

predmetu obsiaravania, ¢o je v rozpore so Zmluvou,
- vsutaznych podkladoch pri verejnom obstardvani nespravne citoval zakon o verejnom

obstaravani, ktory v tom Gase bol uz neplatny.

V oblasti postupu KP pri podévani hlasenia bolo zistené, Ze obdobie uvedené v hliseni
o projekte €. 1 bolo v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP.

V oblasti poistenia majetku kontrolnd skupina zistila, Ze KP nepoistil notebooky
nadobudnuté v ramei projektu, &o bolo v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP,

Zhrnutie

Vysledok kontroly bol prerokovany so Statutirnym zastupcom. Kontrolovany subjekt
Vv stanovenom termine prijal §tyri opatrenia, ktorych plnenie bude NKU SR v ramci svojej éinnosti

sledovat’ a kontrolovat’,

Vzhl'adom na zistenia, NKU SR odportia v budiicnosti venovat’ ZvySeni pozomnost
dodrZiavaniu zmluvnych podmienck pri vynosoch na osobitnom dotacnom ucte projektu
apoistenf majetku nadobudnutého v ramei projektu. Do komisii pr verenom obstaravan{
menovat’ ¢lenov, ktori spifiaju podmienky podl'a zékona.



5T Koni irofny ar
.;iom,nske} repubhk

‘ Bri Hrieimysi 'll 2824 73 Bratisigy
ol g 400 2008
OPATRENIA NA ODSTRANENIE ZISTENYCH NEDOSTATKOV "
PRIJATYCH NA ZAKLADE Sie 5009 [0z

Protokolu o vysledku kontroly v mestskej asti Bratislava — Staré Mesto z 28.09.2009
PredloZenia protokolu kontroly v mestskej Casti Bratislava — Staré Mesto z 28.09.2009
- Zapisnice o prerokovani Protokolu o vysledku kontroly z 30.09.2009

1) Kontrolovany subjekt v obdobi zmluvne dohodnutého systému financovania formou
__zélohovych platieb, vykondval ohrady vydavkov projektu okrem =z osobitného
bankového 0étu &islo 2628016365/1100 aj zdruhého bankového Ut Cislo
1526012/0200, ¢im doslo k poruSeniu ustanovenia CL. VI, bod (2) v zneni bodu (1)
Zmluvy o poskytnuti nendvratnébo finanéného prispevku & JPD3-2004/2.1/02-33

zo dia 08.08.2005.

Opatrenia: __prerokovat’ uvedend problematiku s vedicou finanéného oddelenia
a s metodikom pre VO za @i€elom vyvarovania sa chyb v budicnosti

Zodpovedny: prednosta
Termin: 15.10.2009

2} Kontrolovany subjekt nepredloZil doklady o odvode vynosu na osobitnom dotaénom
Aéte projektu &islo 2628016365/1100 za rok 2006, ¢im doslo k poruSeniu C1 11 bod
(6) Zmhuvy o poskytnuti nenivratného finanéného prispevku & JPD3-
2004/2.1/02-33 zo diia 08.08.2005 v zneni Dodatku &.1 zo diia 17.03.2006, pretoze
. prijimatel je povinny vynosy vzniknuté na osobitnom ucte odviest do prijmov
Stdtneho rozpoctu na prijmovy ucet platobnej jednothy, a to jedenkrdt rocne*.

Opatrenia:  mestskd ¢ast’ Bratislava-Staré Mesto poZiada peiaZny ustav —
Tatrabanku o vy&islenie vynosu z prostriedkov EU a SR vedenych na
tomto 0é¢te za obdobie 1.1. — 31.3.2006 a ndsledne vyc¢islemi sumu
odvedie

Zodpovedny: vedirca finantného oddelenia
Termin: 30.10.2009

3) Oblast’ verejného obstaravania

¢ Safazné podklady a oznamenie o vyhlaseni metody verejného obstardvamia zaslane
Uradu pre verejné obstaravanie obsiahnuté v dokumentacii nie je mozZné posadit,
nakol’ko v dokumentacii nie si originily. Koneény prijimatel’ listom zo dia 24. &.
2009 oznamil, Ze iné podklady k obstardvaniu nema a preto sa kontrolna skupina nevie
vyjadrit k spravnosti priebehu verejného obstardvania. Tymto konanim koneCny
prijimatel’ tym, Ze neevidoval a neuchovaval vSetky doklady poruSil ustanovenie § 49
ods. 1 zakona ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani.



Zmluvné ustanovenie Clanku 7 Trvanie Zmluvy odporuje oznameniu uverejnenom vo
vestniku, ktoré analogicky odraza obsah sufaznych podkladov (v zmluve uvedené
rozmedzie od 21. 10. 2005 do 31. 10. 2006, ale spravne malo byt uvedené od 2. 9,
2005 — 31. 10. 2006). Uvedenym konanim koneény prijimatel’ porusil ustanovenie §
46 ods. 1 zékona ¢&. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani.

V materidloch chyba doklad o dorudeni predlozenej ponuky zdujemcom, ztoho
vyplyva, Ze nie je moZné preukazaf, kedy bola ponuka dorudens, ¢im bolo porudené
ustanovenie § 49 ods. 1 zdkona €. 523/2003 Z. z. o verejnom obstardvani.

Sutazné podklady a oznimenie o vyhldseni metddy verejného obstaravania zaslané

———- ~Uradu pre verejné obstardvanie obsiahnuté v dokumentacii nie je mozné posudit,

nakol’ko v dokumentacii nie s originaly. Koneény prijimatel’ listom zo dnia 24. 8.
2009 oznamil, Ze iné podklady k obstardvaniu nem4 a preto sa kontroln4 skupina nevie
vyjadrit k spravnosti priebehu verejného obstarivania. Tymto konanim konecny
prifimatel’ tym, Ze neevidoval a neuchovéval vietky doklady, porusil ustanovenic § 49
ods. 1 zdkona ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani.

Chybale-petvrdenie-&lenov komisie estnym vyhtasenim obstardvatelovi, & nenastali

skutocnosti, pre ktoré by nemohol byt &enom komisie, &m bolo porusené
ustanovenie § 42 ods. 4 zdkona ¢&. 523/2003 Z. z. o verejnom obstardvani.

Zmluvné ustanovenie Clanku 3 bod 4 odporuje sitaznym podkladom, nakolko uhrada
vykonaneho diela vyjadrend percentuilne je odlignd od Obchodnych podmienok
dodania predmetu obstardvania. Uvedenym konanim kone¢ny prijimatel’ porusil
ustanovenia § 46 ods. 1 zdkona &. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani,

Obstaravatel’ nepreukdzal evidenciu o uchddzadoch alebo zéujemcoch, ktorym sa
poskytli sitaZné podklady, &im bolo porusené ustanovenie § 36 ods. 11 zakona &.
523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani.

Ozndmenia o vysledku vyhodnotenia pomik boli zaslané o mesiac neskér, alebo neboli
zaslané vobec, priflo k poruSeniu ustanovenia § 45 zakona &. 523/2003 Z. .

0 vergjnom obstardvani .

Chybalo preukdzanie vyziadania sitaznych podkladov zo strany uchidzaa, &im bolo
poruSen¢ ustanovenie § 55 ods. 6 zakona & 523/2003 Z. z. o verejnom obstarévani.

* V sutaznych podkladoch v &asti IX . Ostatné dojednania, je nespravne uvedena uprava

—————vzfahov zdkonem & 523/2003Z.—z.—o-verejnom—obstardvani, nakolko verejné

obstaravanie zaCalo diia 10. 4. 2006, kedy verejné obstardvanie malo postupovat’
podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani, ktory nadobudo! téinnost 1. 2.

2006.

Opatrenia: L. prijat’ osobitny predpis ( Rozhodnutie starostu ) o aplikdcii zakona &.

25/2006 Z.z. 0 verejnom obstarivani v podmienkach mestskej casti
Bratislava-Staré Mesto

2. prerokovat’ Protokol o vysledku kontroly vybraného projektu
Strukturalnych fondov 2004-2006 — Europskeho socidlneho fondu (dalej
len ,,Protokol“ ) s metodikom pre VO s ciePom vyvarovania sa
uvedenych chyb v budiicnosti

3. prerokovat’ Protokol na operativnei porade starostn za néast
veducich oddeleni s ciel'om vyvarovania sa uvedenych chyb v
budtcnosti



i
1

Zodpovedny: prednosta
Termin: 15.11.2009

4) Hlisenie o projekte a Stvrt'rocny plin platieb

Sprava &. 1 je vyhotovend za obdobie od 02.09.2005 do 30.09.2005. Podla ¢. HI pism. g)
Zmluvy, Iehota na podanie Spravy sa zaina pocitat’ odo dia podpisu Zmluvy. Predmetna
zmluva bola podpisand dia 08.08.2005 a preto Sprava mala byt vystavend na obdobie od
tohto datumu. V mesiaci august 2009 koneény prijemca vz vykonaval aktivity suvisiace
| s projektom a to verejné obstardvanie, ktoré bolo uverejnené vo Vestniku pod Cislom 10 877 —
MSS a10879.MSS zo dna 11.08.2005. Tym Ze koneny prijemca v Sprave neuviedol
spravne obdobie Spravy, prislo k poruseniu &L III pism. g) Zmluvy.

Opatrenia:  prerokovat’ Protokol o vysledku kontroly vybraného projektu
Strukturalnych fondov 2004-2006 — Eurépskeho socidlneho fondu
s metodikom pre VO s ciel'om vyvarovania sa uvedenych chyb
v budiicnosti

Zodpovedny: prednosta
Termin: 15.11.2009

5) Poistenie majetku

Kontrolovany subjekt nepoistil notebooky pre pripad poSkodenia, zni¢enia, straty,
odcudzenia alebo inych $kod, &im pridlo k porudeniu ¢ldnku IX ods. 7 pism. a) Zmlavy.

Opatrenia:  nie je realne prijat’, vzhl’adom na morilne a fyzické opotrebovanie
vypoctovej techniky — notebooky.

Zodpovedny:

Termin:

V Bratislave, dna 7.10.2009



